»,MESSIR-VISION“ PROGRAMINES [RANGOS ATNAUJINIMO
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. liepos mén. 26 d. Nr. P# ~3% _ (R04/

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba prie Aplinkos ministerijos (toliau -
Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 290743240, Rudnios g. 6, 09300
Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama (-a) direktoriaus pavaduotojos Vidos Ralienés,
veikianéio (-¢ios) pagal 2021 m. birZelio 15 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
isakyma Nr. AMP2-30,

ir

COROBOR SYSTEMS (toliau - Tiekéjas), juridinio asmens kodas 387 627 656 000 60,
41 rue Périer, 92120 Montrouge, Prancizijos Respublika, atstovaujamas (-a) generalinio
administracijos direktoriaus (COO) Slimen Benrabah, veikianéio (-¢ios) pagal 2020 m.
gruodzio 2 d. jgaliojima,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali buti vadinami Salimi, o abu kartu -
Salimis,

sudaré Sia vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaré dél
Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Si susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima
»Sutarties sagvoka ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Techniné specifikacija

1.1.2. Sutartis;

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasiulymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka
Pirkimo dokumentuose ir Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy istatyme vartojamas
savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir negali bati
naudojami ai§kinant Sutartj.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip
pat reiskia ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus
Zodzius, ZodzZiai reiSkiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda i
visuma taip pat reiskia ir nuoroda { jos dalj, ir (kiekvienu konkreéiu atveju) atvirkié¢iai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi
zodZiu nurodyta reikSme.

1.5.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés
akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
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2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas atsakingas uz Sutarties vykdyma - =~ tel.
), el. pastas , jo nesant - , tel. -
sel.pastas. I
2.2. Pirkéjo atstovas, atsaklngas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje - 1 , jo
nesant - ji pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.
2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma - , tel.

), el. pastas L.

2.4.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo Sutarties vykdymo metu siunciami
Tiekéjo pranesimai ir (ar) prasymai Pirkéjui yra: lhmt@meteo.lt.

2.5. Tiekéjo elektroninio pasto adresas, kuriuo Sutarties vykdymo metu
siuné¢iami Pirkéjo pranesimai ir (ar) prasymai Tiekejui yra:

2.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencua dél
Sutarties ar jos vykdymo turi biti jforminama rastu lietuviy ir / arba angly kalba ir
siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje nurodytais adresais arba Siame
Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokeséio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiras (toliau - saskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty
adresy ir $iame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio
pasto adresy pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai
privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny
pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg
prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiSka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas
prane$ime turi nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo
atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo gavimui uZtikrinti. Jeigu
informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju,
jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas isipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiulyti
subtiekéjai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty
pats ir privalo uZtikrinti, kad subtiekéjai laikytusi Sutarties nuostaty.

3.3.  Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1.  Nenumatoma pasitelkti subtiekéju.

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje
nenurodytus subtiekéjus. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty
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apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima
inicijuojanti Salis turi rastu kreiptis i kit Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kuria
kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas.

3.8.  Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
Salys rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasirasytas Sis susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1.  Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés
aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, atnaujinti ,MESSIR-VISION“
programing jranga, jskaitant su programinés jrangos atnaujinimu susijusiy paslaugy
suteikima bei programinés jrangos palaikyma, (toliau kartu - Prekés, o programinés
irangos atnaujinimas ir (ar) kitos nurodytos paslaugos - Prekiy tiekimas arba Prekiy
pristatymas), kuriy detalus aprasymas, kokybé, kiekis, pristatymo terminai, vieta ir kiti
reikalavimai nustatyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau - Techniné
specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,Pasililymas“ (toliau - Pasililymas), o Pirkéjas
Isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté (Paslaugy kaina) yra 59.830,00 (penkiasdesimt
devyni tukstanciai astuoni Simtai trisdeSimt eury nulis centy) Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau - PVM).

5.2, Kiekviena Salis yra atsakinga uZ savo mokeséiy sumokéjima.

5.3. I Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir
(ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokeséiai, susije su Prekiy
tiekimu.

5.4.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam
tikry iSlaidy jtraukti | kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal
iprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomuy
islaidy.

5.5.  SutarCiai taikomos fiksuotos kainos su perziGra kainodaros taisyklés,
numatytos Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas“.

5.6.  Tiekéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu bidu. Elektroninés
saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktary standarta ir sintaksiy saraso
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paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiny standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Perkancioji organizacija elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Tiekéjas saskaitas taip pat privalo
pateikti elektroniniu pastu lhmt@meteo.lt ir dovile.kersyte@meteo.lt.

5.7.  Mokéjimai bus atliekami dalimis:

5.7.1. tarpinis mokéjimas - 30 % Paslaugu kainos - mokamas po programinés
irangos pristatymo internetu;

5.7.2. galutinis mokéjimas - 70 % Paslaugy kainos - bus mokamas po programinés
irangos atnaujinimo ir visy reikalingy bandymuy atlikimo bei priémimo-perdavimo akto
pasirasymo (kaip numatyta Techninés specifikacijos 3.3.3 punkte).

5.8.  Tiekéjui avansas nemokamas.

5.9.  Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,Saliy juridiniai
adresai, rekvizitai ir para$ai“ nurodyta Tiekéjo banko saskaita (isskyrus 5.11 papunktyje
nustatyta atveji, kai pavedimai atliekami i tre¢iyjuy asmeny saskaitas).

5.10. Pirkéjas turi teisg neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Tiekéjas istaisys
trukumus jeigu:

5.10.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta
neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimu;

5.10.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus,
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo gali biti pasiraSoma tridalé tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo (jei yra Zinomi
subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i§ Tiekéjo gavimo, rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikima dél
tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos
sumos.

5.12. Pirkéjas apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dienu nuo saskaitos gavimo.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1.  Jeigu Pirkeéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausandias sumas Sutartyje
nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy)
procenty delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekviena uzdelsta diena.
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6.2.  Jei Tiekejas véluoja pristatyti Prekes ir (arba) jvykdyti garantinius
isipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy S$imtyjy)
procenty delspinigius nuo Paslaugy kainos uZ kiekviena uzdelsta diena. Pirkéjas turi teise
isskaiCiuoti netesyby suma i8 Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui,
kad patyré nuostoliy.

6.3.  Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.1
papunktyje numatyta pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti 10 (desimt) procenty nuo
Paslaugy kainos dydzio bauda. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.4.  Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis
kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos
Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiu dél kitos Salies netinkamo isipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant 2 (du) kartus didesnés uz bendra Paslaugy
kaing be PVM sumos (t. y. [jrasyti apskaitiuota sumg [bendra Paslaugy kaina be
PVM]x2]), jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné suma. Siame
punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar
zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukelta to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy isipareigojimy
dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygu, turi Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylanéias i $ios
Sutarties esmeés teises, pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja ju
laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija
pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj,
jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo
metu ir neribotg laika po jo. Salis, paZzeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus
ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu
nebus laikoma atvejai, kai $ia informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo
pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2.  be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. $i nuostata galioja
Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo.

7.3.  Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

73.1.  neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai $aliai, isskyrus
piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunktyje. Tiekéjas gali pasitelkti
subtiekéjus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.
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7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, jas
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy trikumy Salinima. Tiekéjas pasirupina visa batina
iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasialyme
nurodyta Prekiy bukle, uZtikrinant atitiktj tokios risies ir tokio naudojimo laiko daiktams
iprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés versis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanc¢iy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir
dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries
Pirkeja;

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy trediyjy asmeny teisiy,
iskaitant, bet neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius
Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél konfidencialumo pazeidimo,
autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks paZzeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo
sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta termina, kuris
negali buti trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamia informacija
apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés
buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy tiekimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties
ir Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nustatytomis salygomis pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo
dokumentus;

7.4.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visa turima informacija ir (ar)
dokumentus, butinus tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus | Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka
8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus
terminus | Techninéje specifikacijoje nurodyta vieta.
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8.2,  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su
Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitros instrukcijas lietuviy kalba (arba
kita kalba, jei taip numatyta Techninéje specifikacijoje), kuriose buty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios
instrukcijos nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas atliekamas po to, kai visiskai atnaujinama
programiné jranga ir atliekami visi reikalingi bandymai ir jforminamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktu, kuris pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu
Prekés pristatytos laikantis Sutarties nuostatu. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 10 (desimt)
darbo dieny pasirasyti Prekiu priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma
pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas buty
pasirasytas.

8.4.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimuy,
Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.4.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.4.2. Tiekejas neatlygintinai per Techninéje specifikacijoje nurodyta terming (o
jei toks nenurodytas, tai per protinga termina) pasalinty ar iStaisyty Prekiy trakumus
arba atlyginty Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.43. Tiekeéjas graZzinty sumokétg kaina ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos
kokybés Prekés pristatymas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.5. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis
Prekémis arba pasalino arba iStaisé nustatytus trukumus, Tiekéjas privalo padengti su
Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas (netinkamy Prekiy paémimo, naujy pristatymo ir
kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.6. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trukumy arba nepakeiéia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkanc¢iy Prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti
proporcingai sumazinti Sutarties kaing ir mokéti tik uz tas Prekes ar ju dalj, kurios
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1.  Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis
supranta, kad negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti
kit Salj apie vélavimg ir kokia jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes
su Tiekéjo Prekiy pristatymu, Tiekéjas turi informuoti, koks yra realus Prekiy pristatymo
terminas.

9.2,  Jeigu Prekeés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta
tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti §iuos
veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimu vykdymo vélavimga yra taikomos uztikrinimo priemonés,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.
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10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus
reikalavimus, taip pat daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo-
priemimo dokumento pasirasymo dienos, jei Techninéje specifikacijoje nenurodyta
kitaip.

10.3. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
(programineés jrangos palaikymu) susijusias islaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming
nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiu ar turinciy triakumy Prekiy, Pirkéjas, rastu
pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti Prekiy trikumus savo
jégomis ir savo saskaita (jei tai objektyviai jmanoma), o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti
visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi sutarties Salys (po antrosios Salies
pasiraSymo dienos einancia kita diena) ir galioja iki visiSko sutartiniy isipareigojimy
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo. Sutartis gali biti pratesta, jei tai yra numatyta
Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios
su ginéy nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip
pat visos kitos Sios Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties
nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali buti visiskai ar i$
dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) - taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu
Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis $ia salyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy
i§laidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiu veiksmuy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy
(akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu
apie Siame Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty isSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
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jvykdymo termina. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo Kklitities atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta - nuo prane§imo momento.

13. Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir
Pirkimo dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aisSkinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimu, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
kolektyvinese sutartyse ir VieSuyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp
Saliy. PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i$spresti derybomis per 30
(trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZitrima pasikeitus PVM tarifui. UZ Prekes, pristatytas po
naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj
PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas kei¢iasi (didéja arba mazéja) dél
teisés akty pasikeitimo. Dél kity nei PVM mokeséiy pasikeitimo, kaina nebus
perskaic¢iuojama ir kei¢iama.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

142.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ - Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo
kliuties atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkeéjo priklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti
Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima,
diegima, personalo apmokyma ar kt.) iki atitinkamu aplinkybiy pasibaigimo;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa
negaliojancia - kad buty galima patikrinti, ar i$ tikrujy buvo padarytos esminés klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar
pazeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo
sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti
Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms
aplinkybéms, atsiZvelgiant j Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties
vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams - | kitos Salies nora
nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma,
nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.
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14.4. Subtiekéjai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai®
nustatyta tvarka.

14.5. Sutartis nebus pratesiama.

14.6. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali buti keic¢iama, tik
jei tai galima, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salyguy koregavimas
Sutartyje numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

14.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiSka prasyma
keisti Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZianc¢ius prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaisSkinimus, ar jyu kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkamg
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

14.9. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy
parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybés tegsiasi ilgiau
kaip 4 (keturis) ménesius i$ eilés nuo pranes§imo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. Tiekéjas i esmés paZeidé sutartj;

15.2.3. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny is eileés;

15.2.4. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti
Sutarties ir (ar) pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymu, kad Sutartj
ivykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas, gaves prane§img i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet
kuria i§ 15.2 papunktyje numatyty salygu, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius
paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo Kkaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti
ispéjes apie tai Tiekéja ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienuy,
nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo
sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teises
gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

SZ



11

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ numatyty aplinkybiy véluoja atlikti
mokéjima daugiau kaip 20 (dvidesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekejas apie vélavima
pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus deél to, kad negali priimti
Prekiy ir Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti viena3ali$kai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny
rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijuy) dieny
terming prane$ime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime
nurodyta termina nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams,
inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas
medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esandia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16. Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:
16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus ir papildoma nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz
vélavima (Zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai® ir Techning specifikacija);
16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz
Sutartyje nustatyta kaina);
16.1.3. jeigu Prekés yra netinkamos kokybés (neatitinka Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas $iy trikumy nepaSalina per nustatyta terming
arba objektyviai negali pasalinti);
16.1.4. Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas jg bandys didinti ar
atsisakys vykdyti sutarti uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties
pazeidimu;
16.1.5. Tiekéjas paZeidZia sutartyje nustatytus isipareigojimus  deél
konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:
16.2.1. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Pirkimo dokumentuose nenurodyty
kaip nejtrauktiny j kaina islaidy.
16.2.2. Tiekéjas naudoja informacija apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo
logotipa, prekeés Zenklus reklamoje ar leidiniuose;
16.2.3. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar
paZeisty treéiuju asmeny teises ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja, o Tiekejas
nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty iSlaidy;
16.2.4. jeigu nenurodyta kitaip, $io Sutarties 10 skyriaus ,Garantija“ nuostaty
pazeidimai bus laikomi Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

16.3. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais trukumais, jeigu:

SZ




12

16.3.1. Tiekéjas daugiau kaip 5 (penkis) kartus pazeidzia Techninés specifikacijos
3.5.11ir (ar) 3.5.2 punkty reikalavimus.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis sudaryta lietuviy ir angly kalbomis, 2 (dviem) egzemplioriais,
turindiais vienoda teisine galig — po 1 (viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui. Jei yra
neatitikimy tarp lietuvisko ir anglisko kalbos teksto, vadovaujamasi lietuvisku Sutarties
tekstu.

17.2. Salys, pasiraS§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj
ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy tikslus.

17.3. Salys patvirtina, kad, sudarydamos ir/ar vykdydamos Sutartj, atskirais
atvejais privalo viena Kkitai suteikti fiziniy asmeny asmens duomenis (toliau - Asmens
duomenys). Taip pat Salys sutaria, kad kiekvienos i§ jy kitai perduodami Asmens
duomenys biity tikri ir teisingi, kad jie turi bati gauti teisétu buadu. Salys viena Kkitai
pateikia tik tiek Asmens duomeny, kiek jy bitina, kad kita Salis galéty tinkamai
igyvendinti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

17.4. Kiekviena Salis isipareigoja visus fizinius asmenis (savo darbuotojus,
atstovus), kuriy duomenis perduoda kitai Saliai, pati tinkamai (vadovaujantis ES Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento Nr. 2016/679 nuostatomis) informuoti apie tai, kad jy
asmens duomenys yra perduoti kitai Saliai $ios Sutarties tinkamo vykdymo tikslais ir
teisiniu pagrindu.

17.5. Salys sutaria, jog bendradarbiaus, kad apsaugoty viena kitai perduodamy
Asmens duomeny sauguma, ginant asmeny teises, o esant reikalui - ir jrodinéjant atlikty
veiksmy teisétuma bei atitikt] teisés akty reikalavimams.

17.6. Salys pabrézia, jog perduodami Asmens duomenys laikytini konfidencialia ir
atitinkamai saugoma informacija. Asmens duomenys naudojami tik Sutarties vykdymo
tikslams, o su jais dirbti ir juos tvarkyti turi teise tik darbuotojai, kurie yra jsipareigoje
uztikrinti perduoty Asmens duomeny konfidencialuma.

17.7. Salys viena kitai uZtikrina gauty Asmens duomeny apsaugg nuo neteiséto
atskleidimo ar naudojimo, laikydamosi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyty Asmens duomeny apsaugos reikalavimy.

17.8. Bet kuri i$ Saliy privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie bet kokj Asmens
duomeny saugumo pazeidima.

17.9. Pasibaigus $iai Sutaréiai (bet kuriuo i§ joje nurodyty pagrindy), Salis
isipareigoja sunaikinti i§ kitos Salies gautus Asmens duomenis, i§skyrus atvejus, jeigu
Asmens duomenis Salis privalo saugoti vadovaudamasi galiojanc¢iais teisés aktais.

18. Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.1.1. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija®;
18.1.2. Priedas Nr. 2 ,,Pasiulymas*.

19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai
Pirkéjas: Tiekeéjas:
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Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba
prie Aplinkos ministerijos

Rudnios g. 6, 09300 Vilnius, Lietuvos
Respublika

Juridinio asmens kodas 290743240
PVM mokétojo kodas LT907432416
Banko saskaitos Nr. LT49 7044 0600 0029
9043

Bankas Seb Bankas

Banko kodas 70440

Tel. Nr. +370 648 06572

El. p. lIhmt@meteo.lt

Direktoriaus pavaduotoja
Vida Raliené
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COROBOR SYSTEMS

41 rue Périer, 92120 Montrouge, France
Juridinio asmens kodas 387 627 656 000
60

PVM mokeétojo kodas FR 32 387 627 656
Banko saskaitos Nr. FR76 1820 6004 3265
0322 7192 267

Crédit Agricole de Paris et d'Tle-De-
France

Banko kodas AGRIFRPP882

Tel. Nr. +331 45 73 60 60

El. p. sales@corobor.com

Generalinis administracijos direktorius
Slimen Benrabah



